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内容概要

本文主要研究中国学生对英语被动结构的习得，旨在解决他们在学习过程中遇到的英语动词可被动性
问题。
具体说来，动词own可以用于被动语态，have却不行。
比如英语可以说The house is owned by John，而不能说The house is had by John。
own和have虽都是及物动词，但是在被动结构中的表现却不尽相同。
二者之间这一区别在外语课堂教学中老师通常并未传授给学生。
因此，在没有接受这方面教育(negativeevidence)的情况下，学生能否习得到哪些动词可以、哪些动词又
不可以用于被动结构呢?这正是本文要解决的问题。
    通过分析英语的被动结构，作者利用语义结构理论(semantic structure theory)(Pinker l989)对上述问题
做了深入的探讨。
根据语义结构理论，作者认为在动词及其两个论元中一定存在着与动词可被动性相关联的意义成分。
经分析发现，动词的宾语在被动过程中起决定性作用。
因此提出了“宾语受作用”(Object Affected Condition)这一条件。
该条件指出，只要动词宾语受到此动词动作的作用，无论是具体的、表面上的，还是抽象的、引申意
义上的，该动词都可用于主被动结构的转换。
因此宾语的受作用成为动词参与主被动转换的主要语义成分，对学生习得被动结构起着关键性作用。
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